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(EN) STANDING FAN WITH 3D OSCILLATION

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

1. Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hun-garian language.

2. This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision
or have been given instruction concerning use of the appliance and they have understood the hazards
associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform
user maintenance on the ap-pliance under supervision.Make sure that the appliance has not been damaged
in trans-it!

3. Make sure that the appliance has not been damaged in transit!

4. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not use near
flammable materials or in potentially explosive atmospheres!

5. Operate only under constant supervision!

6. Do not operate unattended in the presence of children!

7. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming pools)!

8. Itis PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas!

9. Itis prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces (<5 m?) such as elevators!

10. Always remove power from the appliance before relocating it!

11. Power off the appliance by unplugging it from the mains outlet before filling up the water tank.

12. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off

and remove the power plug!

13. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the appliance through the openings.

14. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation!

15. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning!

16. Do not touch the unit or the power cable with wet hands!

17. The appliance may only be connected to 230 V~ / 50 Hz electric wall outlets!

18. Unwind the power cable completely!

19. Do not lead the power cable over the appliance!

20. Do not lead the power cable under carpets, doormats etc.!

21. The appliance should be located so as to allow easy access and remove of the power plug!

22. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over!

23. The battery should be replaced by adults only.

24, Insert the batteries observing the polarity.

25. Do not use different kinds of batteries and/or used and new batteries together.

26. After replacing the batteries fasten the battery compartment’s lid.

27. Remove the battery if you are not planning to use the product for an extended period of time.

28. If there is any liquid flown out from the battery, wear protective gloves and clean the battery compartment

with a dry cloth.

29. Immediately remove the depleted battery.

30. Warning! Risk of explosion in case of incorrect battery replacement! It can be replaced only with the same

or a replacement type. Do not expose the batteries to direct heat radiation and sunshine. It is forbidden
to open them up, to throw them into fire or to short-circuit them. Non-rechargeable batteries must not
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be charged. Risk of explosion! Do not insert an accumulator instead of the battery, because it provides
significantly lower voltage and efficiency.

31. Do not weld or solder directly to the battery.

32. Store unused batteries in their original packaging, away from metal objects. Do not mix batteries which
have already been unpacked.

33. Due to continuous improvements the design and specifications may change without any prior notice.

34. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu.

35. We don't take the responsibility for printing errors and apologize if there’s any.

36. The unit is intended for household use. No industrial use is permitted!

CAUTION: RISK OF ELECTRIC SHOCK!

Do not attempt to disassemble of modify the unit or its accessories. In case any part is damaged,
immediately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

=] In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
@ manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

m The remote controll is not a toy. Keep out of reach of children.

ASSEMBLYAND INSTALLATION OF THE DEVICE

1. Make sure that all parts are available.

2. Keep the fan body upside down, with the engine down.

3. Fix the inner tube frame (16) with screw to its place.

4. Pull the outer covering (17) to the inner tube frame, then also the sole (18) and the sole ring (19). Fix the
sole with the fixing nut (20).

5. Now stand the fan on its sole.

6. Place the backside of the protector grid (6) to the axis of the engine (7), and fix it with the grid-fixing nut (5).
Place the fan blade (3) to the engine of the axis (7), and fix the blade-fixer nut (2).

7. Tie together the front part of the grid (1) and the back (6) part of it with with grid-fixer ring (4).

8. Loosen the height-adjustment screw, set the height and fix it by tightening the screw.

9. For head-tilt adjustment, easily tilt it up or down. You do not need to loosen or tighten anything. You will hear
a click sound during setup.

10. Insert 2 pcs AAA batteries (not included) to the remote control.

11. Now, you can connect the appliance to the power outlet.

CLEANING

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the

manner of use and degree of contamination.

1. Prior to cleaning switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet!

2. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting
water inside of and on the electric components of the appliance!

3. Reinstall the fan!

TROUBLESHOOTING
Malfunction Possible solution
the fan does not switch on Check the power supply.
the fan does not react to the signal of the remote control | Replace the remote control's batteries.




DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may
= contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be
dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical
nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By
doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to
the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OFALKALINEAND RECHARGEABLE BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled together with regular household waste.
Itis the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby collection center or at
a retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.

(H) ALLG VENTILATOR 3D OSZCILLALASSAL

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1. A termék hasznalatba vétele el6tt, kérjik, olvassa el az aldbbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az
eredeti leiras magyar nyelven készlt.

2.Ezt a készilléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak
abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilék hasznalatara vonatkozd
utmutatast kapnak, és megértik a biztonsagos hasznalatbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak
a kész(ilékkel. Gyermekek kizarélag feligyelet mellett végezhetik a készllék tisztitdsat vagy felhasznaloi
karbantartasat.Bizonyosodjon meg réla, hogy a késziilék nem sérilt meg a széllitas soran!Bizonyosodjon
meg rola, hogy a készulek nem sériilt meg a szallitas soran!

3. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne hasznalja gydlékony
vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

4. Csak folyamatos feliigyelet mellett (izemeltethetd!

5. Tilos gyermekek kozelében feltgyelet nélkdl miikodtetni!

6. Csak szaraz beltéri korilmeények kozott hasznalhaté! Ovja paras kdrnyezettdl (pl. flirdészoba, uszoda)!

7. Akésziiléket TILOS fiirddkad, mosddkagyld, zuhany, Uszémedence vagy szauna kdzelében hasznaini!

8. Tilos a késziiléket gépjarmivekben vagy szik (< 5 m?), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)!

9. Mielétt mozgatja a készUléket, minden esetben dramtalanitsa azt!

10. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a kész(léket kapcsolja ki, huzza ki a csatlakozokabelt, majd Gritse ki

a viztartalyt!
11. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a késziilékbél, vagy égett szagot érez) azonnal
kapcsolja ki és aramtalanitsal

12. Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztil semmilyen targy vagy folyadék ne kerllhessen a készulékbe.

13. Ovja portdl, paratol, napstitéstdl és kdzvetlen hdsugarzastol!

15. Akésziléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

16. Csak 230V~ / 50Hz feszliltségli csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni!

17. A csatlakozokabelt teliesen tekerje le!

18. Ne vezesse a csatlakozokabelt a késziléken!

19. Ne vezesse a csatlakozokabelt szényeg, 1abtorld, stb. alatt!

20. A kész(iléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd kdnnyen hozzaférhetd, kihtizhatd legyen!
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21. Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenil ne huzédhasson ki, illetve ne botolhasson meg benne
senkil

22. Az elemcserét csak feln6tt végezheti!

23. Az elemek behelyezésénél tigyeljen a helyes polaritasral

24. Ne hasznaljon egyiitt killdnb0z6 markaju és/vagy toltottségi allapotl elemeket!

25. Elemcsere utan rogzitse az elemtarté fedelét!

26. Tavolitsa el az elemet, ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket!

27. Ha abbdl esetleg kifolyt a folyadék, akkor vegyen fel védkeszty(it és szaraz ruhaval tisztitsa meg az
elemtartot!

28. Az elem kimer(ilése utan azonnal tavolitsa el azt!

29. Figyelem! Robbanasveszély helytelen elemcsere esetén! Csak azonos vagy helyettesitd tipusra cserélhet!
Az elemeket ne tegye ki kozvetlen hé- és napsugarzasnak! Tilos felnyitni, tlizbe dobni vagy rdvidre zarni! A
nem tolthetd elemeket tilos tdlteni! Robbanasveszély! Az elem helyett ne alkalmazzon akkumulatort, mert
annak fesz(iltsége és hatasfoka kisebb!

30. Ne hegesszen vagy forrasszon kdzvetlen az elemhez!

31. A nem hasznalt elemeket tarolja az eredeti csomagolasukban és tavol fém targyaktol. A mar kicsomagolt
elemeket ne keverje vagy dntse 6ssze!

32. Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a design elézetes bejelentés nélkill is valtozhat.

33. Az aktudlis hasznélati utasitas letdlthetd a www.somogyi.hu weboldalrl.

34. Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

35. Csak magancélu felnasznélas engedélyezett, ipari nem!

ARAMUTESVESZELY!

Tilos a készulék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsérilése esetén
azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Q Ha a haldzati csatlakozdvezeték megséril, akkor a cserét kizarélag a gyarto, annak javitd szolgaltatoja
Y| vagy hasonléan szakképzett személy végezheti ell

@ Ataviranyito nem jaték, gyermek kezbe ne kerdijon!

A KESZULEK OSSZESZERELESE, UZEMBE HELYEZESE

1. Ellendrizze, hogy minden alkatrész rendelkezésre all.

2. Tartsa a ventilator testet fejjel lefelé, a motor alul legyen.

3. Abelsd csbvazat (16) csavarral régzitse a helyére.

4. Akillsd burkolatot (17) huzza a belsé csévazra, majd a talpgy(iriit (18) és a talpat (19) is. Rdgzitse a talpat
a rogzitd anyaval (20)

5. Most allitsa a talpara a ventilatort.

6. A racs hatso részét (6) tegye a motor tengelyére (7), és szoritsa meg a racsrogzitd anyaval (5). Tegye a
ventilator lapatot (3) a motor tengelyére (7), és szoritsa meg a lapatot rogzit6 anyat (2).

7. Aracs elsd (1) és hatsd (6) részét fogja 0ssze a racsrogzitd gydiriivel (4).

8. Lazitsa meg a magassagallitd csavart, allitsa be a magassagot és rogzitse a csavar meghuzasaval.

9. A fej délésszogének bedllitasahoz egyszeriien billentse azt fel vagy le. Ehhez nem kell sem meglazitani,
sem meghuzni semmit. A bedllitas kozben Klikk hangot hall

10. A taviranyitoba tegyen 2 db AAA (nem tartozék) meretl ceruzaelemet.

11. Akésziiléket most csatlakoztathatja a haldzati aljzathoz.

TISZTITAS
A készilék optimalis mikodése érdekében a szennyez6dés mértékétdl fliggd gyakorisaggal, de legalabb
havonta egyszer szikséges lehet a készilék tisztitasa.
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2. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készlilék kiilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! A
készUlék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz!
3. Helyezze a ventilatort Ujra tizembe!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Nem kapcsol be a ventilator. Ellendrizze a haldzati tapellatast.
A ventilator nem reagal a taviranyito jeleire. | Cserélje ki a taviranyitd elemeit.

ARTALMATLANITAS
A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a
mmm (Grnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszetevlket is tartalmazhat! A hasznalt vagy
hulladékka valt berendezés téritésmentesen &tadhatd a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazondl, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjban azonos berendezést értékesit.
Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijtdé helyen is. Ezzel On védi
a kornyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. Avonatkozé jogszabalyban elGirt, a gyartora vonatkozé feladatokat vallaljuk, az azokkal
kapcsolatban felmerulé koltségeket viseljik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu.

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket/akkukat nem szabad a normal haztartasi hulladékkal egylitt kezelni. A felhasznald
torvényi kotelezettsége, hogy a hasznalt, lemertilt elemeket/akkukat lakohelye gy(ijtéhelyén, vagy a
kereskedelemben leadja. Igy biztosithatd, hogy az elemek/akkuk kérmyezetkiméld modon legyenek
artalmatlanitva.

(SK) STOJANOVY VENTILATOR S 3D OSCILACIOU

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Pred pouZitim si pozome preéitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad
originalneho navodu.

2. Spotrebi€ nie je uréeny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len
pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o bezpe¢nom pouZivani
spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouZivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so
spotrebi¢om PresvedCte sa o tom, Ze pristroj sa pocas prepravy neposkodil!

3. PresvedCte sa o tom, Ze pristroj sa pocas prepravy neposkodil!

4. Je zakazané pouzivat tam, kde sa moze nachadzat horfava para alebo vybusny prach! Nepouzivajte v
horfavom a vybusnom prostredi!

5. Prevadzkuijte len pod neustalym dozorom!

6. Je zakazané prevadzkovat bez dozoru v blizkosti deti!

7. Pouzivaite len vo vnitornom, suchom prostredi! Chrarite pred vihkym prostredim a parou (napr. kupelfia,
plavare)!

8. Pristroj je ZAKAZANE pouzivat v blizkosti vane, umyvadia, sprchy, bazénu alebo sauny!

9. Je zakédzané pouzivat vo vozidlach alebo uzkych (<'5m?), uzavretych priestoroch (napr. vytah)!

10. Pri premiestriovani pristroja odpojte ho od elektrickej siete!

11. Ked pristroj dlh$i Cas nepouZivate, vypnite ho a odpojte od elektrickej siete, potom vyprazdnite nadrz!

7



12. Ked spozorujete akukolvek poruchu (napr. nezvy&ajné zvuky vychadzajlce z pristroja alebo citit zapach
spaleniny), ihned vypnite pristroj a odpojte od elektrickej siete!

13. Dbajte na to, aby sa cez otvory nedostal do zariadenia Ziadny predmet alebo tekutina.

14. Chraite pred prachom, parou, priamym sine¢nym a tepelnym Ziarenim!

15. Pred Cistenim pristroj odpojte od elektrickej siete vytiahnutim napéajacej vidlice!

16. Nedotykajte sa sietového kabla mokrou rukou!

17. Pristroj pripojte len k elektrickej sieti s napétim 230 V~ /50 Hz.

18. Sietovy kabel rozmotajte po jeho celej dizke!

19. Dbajte na to, aby sietovy privod nevedte cez pristroj!

20. Pripojovaci kabel nevedte popod koberec, rohoZku, atd'.!

21. Pristroj umiestnite tak, aby pripojovacia vidlica bola fahko dostupna, odpojitelna!

22. Dbajte na umiestnenie pripojovacieho kabla, aby sa nahodou nevytiahol zo siete alebo aby sa o kabel
nikto nepotkol!

23. iymenu batérii moZe previest len dospela osobal

24. Pri vymene batérii dbajte na spravnu polaritu!

25. Pouzivajte len batérie rovnakych hodndt a rovnakych znaciek!

26. Po vymene batérii upevnite kryt puzdra na batérie!

27. Ked vyrobok dlhSi ¢as nepouZzivate, odstrante z neho batérie!

28. Ked z nich vytiekla tekutina, pouZite ochranné rukavice a o€istite suchou utierkou puzdro na batérie!

29. Viybitu batériu ihned odstrante z pristrojal

30. Pozor! V pripade nespravnej vymeny batérie hrozi nebezpeenstvo vybuchu! Batériu nahradte iba
rovnakym alebo nahradnym typom! Batérie nevystavujte priamemu tepelnému a sinecnému Ziareniul
Batérie je zakazané otvorit, vhodit do ohia alebo skratovat! Nenabijatelné batérie je zakdzané nabijat!

31. Nezvarajte alebo nespajkujte priamo na batérie!

32. Nepouzité batérie skladujte v ich origindlnom baleni a drzte dalej od kovovych predmetov. NemieSajte
rozbalené batérie!

33. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez
predchadzajiceho upozornenia.

34. Aktualny ndvod na pouzitie si mdZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

35. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.

36. Pristroj je vhodny len na sukromné ucely, nie je urCeny na priemyselné pouZzivanie!

NEBEZPECENSTVO URAZU PRUDOM!
ﬁ Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia
pristroja alebo jeho sucasti okamzite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!
[3 Ak sa poSkodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, splnomocnenej osobe vyrobcu,
Y| alebo inému odbornikovi!

@ Dialkovy ovladac nie je hracka, nepatri do rik detom!

MONTAZ PRISTROJA, UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Skontrolujte, €i su k dispozicii vSetky suciastky.

2. Ventilator drzte dole hlavou, motor ma byt dolu.

3. Vnutornd rarku (16) upevnite na svoje miesto pomocou skrutky.

4. VonkajSi kryt (17) natiahnite na vnatornd rarku, potom tieZ prstenec podstavca (18) a podstavec (19).
Podstavec upevnite pomocou matice na upevnenie (20).

5. Ventilator teraz mdZzete postavit na podstavec.

6. Zadnu Cast mriezky (6) umiestnite na hriadel motora (7) a zatiahnite maticu na upevnenie mriezky (5).
Umiestnite vrtufu ventilatora (3) na hriadel motora (7) a zatiahnite maticu na upevnenie vrtule (2).
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7. Prednd (1) a zadnu Cast (6) ochrannej mriezky pripevnite k sebe pomocou prstenca (4).

8. Uvolnite skrutku na nastavenie vySky, nastavte vySku a upevnite zatiahnutim skrutky.

9. Na nastavenie uhla sklonu hlavice jednoducho ju naklorite hore alebo dole. Netreba ni¢ uvorit ani zatiahnut.
Pocas nastavenia poCujete cvaknutie.

10. Do dialkového oviadaca vioZte 2 x AAA batériu (nezahffia).

11. Teraz mdzete pristroj pripojit do sietovej zasuvky

CISTENIE

V zaujme optimalneho fungovania pristroja, Cistenie vykonajte podia miery zne€istenia, ale aspori raz mesacne.

1. Pred Cistenim najprv vypnite pristroj, potom odpojte z elekirickej siete vytiahnutim napajacej vidlice!

2. VonkajSiu Cast pristroja oCistite mierne vihkou utierkou. NepouZzivaijte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja, na elektrické suciastky nedostala voda!

3. Uvedte ventilator do prevadzky!

RIESENIE PROBLEMOV
Problém Riesenie problému
ventilator sa nezapne skontrolujte sietové napojenie
ventilator nereaguje na signél diafkového ovladaca vymerite batérie dialkového ovladaca
ZNEHODNOCOVANIE

Vyroboknevyhadzujte dobeznéhodomovéhoodpadu, separujte oddelene, lebomoZe obsahovat siéiastky
mmm nebezpené na zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku
odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mdZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej
sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Va3 predajca alebo miestna organizécia zaoberajtica sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV

Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunaineho odpadu. Uzivatel je povinny odovzdat pouzité
batérie / akumulatory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v obchodoch. Touto
¢innostou chranite Zivotné prostredie, zdravie [udi okolo Vas a VaSe zdravie.

VENTILATOR CU STATIV, OSCILARE 3D

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITIEI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE
ULTERIOARA!

ATENTIONARI

1. Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si pastrafi-le.
Originalul a fost redactat in limba maghiara.

2. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitai fizice, senzoriale sau mentale
diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii peste
8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de cétre o persoana care raspunde de siguranta
lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in conditji de sigurantd si au inteles ce pericole pot
rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabild pentru a evita
situatiile Tn care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa
numai cu supravegherea unui adult.

3. Asigurati-va ca echipamentul nu s-a deteriorat in timpul transportului!
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4. Este interzisa utilizarea in locuri unde se pot forma vapori inflamabili sau praf exploziv! Nu utilizati in mediu

cu pericol de incendiu sau explozie!

5. Poate fi utilizat doar cu supraveghere continua!

6. Este interzisa utilizarea fara supraveghere in apropierea copiilor!

7. Poate fi utilizat doar in interior, in mediu uscat! Protejati aparatul de mediul umed (de ex. bai, bazine)!

8. Este INTERZISA utilizarea in apropierea vanelor, lavoarelor, dusurilor, sélilor de inot sau a saunelor!

9. Este interzisé utiizarea in autovehicule sau spatii inguste (< 5 m?), inchise (de ex. lft)

10. Inainte de mobilizare, intotdeauna scoateti aparatul de sub tensiunea de reteal

11. Dacd nu utilizati produsul 0 perioadd mai lunga de timp, opriti aparatul si scoateti-l de sub tensiunea de
retea prin extragerea fisei din priza si goliti recipientul de apa!

12. In cazul in care sesizati orice neregula (de ex. auziti zgomote ciudate din interior sau simtiti miros de ars),
opriti imediat aparatul i scoateti-| de sub tensiune!

13. Asigurati-va ca prin orificiile aparatului nu patrund obiecte straine sau lichide in interiorul aparatului.

14, Protejati produsul de praf, aburi, razele solare si radiatiile termice directe!

15. Inainte de curatare scoateti echipamentul de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de retea din priza!

16. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu méana uda!

17. Poate fi conectat doar la o priza standard de perete cu tensiunea de 230V~ / 50Hz!

18. Desfasurati in intregime cablul de alimentare!

19. Nu conduceti cablul de alimentare peste aparat!

20. Nu conduceti cablul de alimentare sub covor, pres, etc!

21. Asezati aparatul in asa fel, incét fisa cablului de conectare sa fie usor de accesat si de deconectat!

22. Asezati cablul in asa fel, inct nimeni sa nu se impiedice de ea sau sa fie deconectat din greseala!

23. Schimbarea bateriilor poate fi efectuata numai de catre adultj!

24, Lainserarea bateriilor avei grija sa fie cu polaritate corecta!

25. Nu utilizatj baterii cu marca si/sau cu stare de incarcare diferita!

26. Dupa schimbarea bateriilor fixatj carcasa suportului de baterii!

27. Daca nu veti folosi produsul o perioada mai lunga, indepartati bateriile!

28. Daca lichidul din baterii s-a scurs, folosind manusi de protectie stergeti suportul de baterii cu o laveta
uscatal

29. Indepartati imediat bateriile descarcate!

30. Atentie! Pericol de explozie la schimbarea eronata a bateriilor! Se poate schimba doar cu model identic sau
similar cu cel original! Nu expuneti bateriile la radiatii directe solare si termice! Este interzisa desfacerea,
aruncarea in foc sau scurtcircuitareal Este interzisa incarcarea baterillor care nu se pot incarca! Nu utilizati
acumulatori in locul bateriilor doarece tensiunea si eficienta acestora este mai mica!

31. Nu sudati sau lipiti direct de baterie!

32. Depozitati bateriile nefolosite in ambalajul lor si departe de obiecte metalice. Nu amestecati bateriile
despachetate si nu le depozitati la vrac!

33. Datoritd Tmbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice sau de design pot fi modificate fara o
instiintare prealabila.

34. Manualul de utilizare actual poate fi descarcat de pe pagina de web www.somogyi.ro.

35. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar. Ne cerem scuze.

36. Este permisa doar utilizarea casnica, nu si cea industriala!

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontati, modificati aparatul sau componentele luil In cazul
deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresatj-va unui
specialist!

Q Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre fabricant,
Y4 un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

@ Telecomanda nu este jucarie, a nu se lasa la indemana copiilor!
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ASAMBLAREASI PUNEREAIN FUCTIUNE

1. Verificati dacd aveti toate piesele la‘indemana.

2. Tinefi stativul ventilatorului cu capul in jos, cu blocul motor in jos.

3. Fixati cadrul interior al tubului (16) cu un surub.

4. Trageti carcasa exterioara (17) pe tubul interior, apoi inelul talpii (18) si talpa (19). Fixati talpa cu piulita de
fixare (20).

5. Acum asezati ventilatorul pe baza sa.

6. Asezati partea posterioara a grilajului (6) pe axul motorului (7), si strangeti cu ajutorul saibei de fixare a
grilajulu(i ()5). Asezati paleta ventilatorului (3) pe axul motorului (7), si strangeti cu ajutorul saibei de fixare a
paletei (2).

7. Strangeti partea din fatd (1) si din spate (6) a grilajului cu inelul de fixare a grilajului (4).

8. Slabiti surubul de reglare a inaltimii, reglati inaltimea si fixati-| prin strdngerea surubului.

9. Pur si simplu inclinati-| in sus sau in jos pentru a regla unghiul capului. Nu trebuie s& slabiti sau s& strangeti
nimic. Veti auzi un sunet de clic in timpul instalarii.

10. Introduceti in telecomanda 2 buc baterii AAA (nu este inclus).

11. Acum puteti conecta aparatul in priza de retea.

CURATARE

In vederea functionarii optime si in functie de cantitatea de contaminari depuse este necesara curatarea

aparatului cel putin o data pe luna.

1. Inainte de curatare opriti aparatul si scoateti fisa cablului de alimentare din priza!

2. Curatati exteriorul aparatului cu o laveta umeda. Nu folositi solutii agresive de curatare! Nu permiteti ca apa
sa ajunga in interiorul echipamentului, mai ales pe piesele electrice!

3. Puneti ventilatorul din nou in functiune!

DEPANARE

Depanare Solutie posibila

ventilatorul nu porneste | verificati alimentarea verificati comutatoarele
ventilatorul nu oscileaza | verificati butonul pentru oscilare

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca
== e¢chipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea
omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al
acestuia sau la totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitatj similare.
Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea degeurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care
aveti intrebari, va rugam sa luati legétura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatja legala
de a preda bateriile / acumulatorii uzati sau epuizatj la punctele de colectare sau in comert. Acest lucru
asigura faptul ca bateriile / acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.



(SRBYMNE) PODNI VENTILATOR SA 3D OSCILACIIOM

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo | saCuvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom

jeziku.

2. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno3éu,

odnosno neiskusnim licima ukljuCujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo
u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanije i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca
se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrzavania i ¢iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju da vrse
samo u prisustvu odrasle osobe.

3. Uverite se da uredaj nije o3tecen u toku transportal

2. Zabranjena upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasovi ili prasina! Ne koristite ga u blizini

zapaljivih materijalal

3. Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor!

4. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

5. Uredaj je predviden za rad u suvim okolnostima! Stitite ga od pare (pimer kupatilo, bazen)!

6. ZABRANJENA upotreba u blizini kade, umivaonika, saune, bazena!

7. Zabranjena upotreba u motornim vozilima ili skucenim prostorima (< 5 m?) (primer lift)!

8. Pre premestanja uredaj uvek iskljucite iz struje!

9. Ukoliko duze vreme ne Koristite ureday, iskljucite ga iz struje!

10. Ukoliko primetite neke nepravilnosti pri radu, odmah ga iskljucite iz struje!

11. Qbratite paznju da kroz otvore nista ne upadne ili ucuri u uredaj.

12. Stitite od prasine, pare, vlage, direktnog uticaja sunca i direktne toplote!

13. Pre Ci¢enja uvek iskljuite uredaj iz struje!

14. Uredaj ni prikljucni kabel nikada ne dodirujte mokrim ili viaznim rukama!

15. Uredaj se sme ukljucivati samo u uticnicu 230V~ / 50Hz!

16. Prikljucni kabel odmotajte do kraja!

17. Prikljucni kabel ne sprovodite preko uredajal

18. Prikljucni kabel ne sprovodite ispod tepiha itd.!

19. Uredaj tako postavite da prikljuni kabel uvek bude lako dostupan!

20. Prikljucni kabel tako sprovodite da se neko ne bi zakacio za njega!

21. Zamenu baterije treba da radi odrasla osobal

22. Proilikom zamene baterija, obratite paznju na polaritete!

23. Baterije koje se postavljalju, treba da su istog tipa i stanja!

24. Nakon zamene baterije, fiksirajte poklopac!

25. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, izvadite baterije!

26. Ako iz baterija sluCajno iscuri kiselina, obucite zastitne rukavice i krpom o€istite leZiSte baterije!

27. Praznu bateriju odmah izvadite iz uredaja!

28. Paznja! Nepropisno postavljanje baterija moze da prouzrokuje eksplozije! Prilikom zamene baterije koristite
identicne originalu! Baterje ne izlagajte toploti i direknom suncu! Baterije je zabranjeno rastaviti, bacati u
vatru ili ih kratko spajati! Nepunljive baterije je zabranjeno puniti! Opasnost od eksplozije! Umesto baterija
ne koristite akumulatore po3to im se napon i kapacitet znatno razlikuju od baterijal

29. Nemojte direktno da varite ili lemite nista na baterije!

30. Nekoristene baterije skladistite u originalnoj ambalaZi, drZite ih dalje od metalnih predmeta. Ve¢ odpakovane
baterije ne meSajte!

31. 1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu mogu se
desiti i bez najave.

32. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaéi na adresi www.somogyi.hu.
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33. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.
34. Ovaj ventilator je namenjen za kuénu upotrebu, nije predvidena za industrijsku upotrebul

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U sluCaju bilo kojeg kvara ili ostecenja,
odmah iskljucite uredaj i obratite se struénom licu!

Q Ukoliko se oSteti prikljucni kabel, zamenu moZe da izvrSi samo ovladéeno lice uvoznika ili sliéna
Y| kvalifikovana osobal

@ Ovaj prizvod nije igracka, konite je van domasaja dece!

SKLAPANJE UREDAJA, PUSTANJE U RAD

1. Proverite da li su svi sastavni delovi na broju.

2. Telo ventilatora okrenite prema dole, motor neka bude sa donje strane.

3. Unutradniji cevni okvir (16) fiksirajte na svoje mesto Sarafom.

4, Kugiste (17) navucite na unutradnji okvir, potom prsten postolja (18) i postolie (18). Postolje fiksirajte
maticom (20)

5. Sada ventilator okrenite i postavite na postolje.

6. Zadnji deo mreZice (6) postavite na osovinu motora (7) i zategnite Saraf za fiksiranje mreZzice (5). Lopatice
(3) stavite na osovinu motora (7), lopatice fiksirajte maticom za lopaticu (2).

7. Prednji (1) i zadnji deo mrezice (6) spojite sa prstenom (4).

8. Olabavite Saraf za podeSavanie visine | podesite visinu, stegnite Saraf.

9. Za podeSavanje nagiba glave gore ili dole nije potreban alat, nagib paZljivo podesite rukama.

10. U daljinski upravlja¢ postavite dve baterije AAA tipa (nisu ukljuceni).

11. Sada uredaj moZete ukljuciti u struju.

CISCENJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprljanosti ventilator se redovno mora €istiti, minimum mesecno jedan put.

1. Pre CiSCenja izvlacenjem utikaca iz zida iskljucite uredaj iz struje!

2. Vlaznom krpom oCistite ventilator sa spoljne strane. Ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite
paznju da nista ne ucuri u uredaj!

3. Vratite ventilator u funkciju!

ODKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce reSenje nastale greske
ventilator se ne ukljuCuje proverite mrezno napajanje
ventilator ne reaguje na daljinski upravija¢ | promenite baterije daljinskog upravijaca

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to
mmm 03teCuje Zivotnu sredinu i moze da narudi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na

reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski

otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravije

svojih sunarodnika. U sluaju nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema vazecim

propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA
IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba
da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istroSenih baterija i akumulatora. Ovako se moze Stititi

okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.
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(cz) STOJANOVY VENTILATOR S 3D OSCILACi

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZIT!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1. Pfed uvedenim produktu do provozu si pfectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis

byl vyhotoven v madarském jazyce.

2. ento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi

schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouzivat pouze
v takovém pfipadé, kdyZ se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nalezité pouceny o bezpetném
pouZivani pfistroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem
hraly déti. Cisténi nebo Udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné pod dohledem.

3. Ujistéte se o tom, zda ventilator nebyl béhem prepravy poskozen!

2. Je zakézéano pouzivat ventilator na takovych mistech, kde se mohou uvolfiovat hoflavé pary nebo vybusny

prach! NepouZivejte v prostfedi, kde hrozi nebezpeCi poZaru nebo vybuchu!

3. Ventilator je dovoleno pouzivat vyhradné pod neustalym dohledem!

4., lentilator je zakazano pouzivat bez dozoru v blizkosti déti!

5. Ventilator je uréen vyhradné k pouzivani v suchych interiérech! Nevystavujte viivm prostiedi s vysokou

relativni vihkosti vzduchu (napf. koupelna, bazén)!

6. Ventilator je ZAKAZANO pouzivat v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, plaveckého bazénu nebo sauny!

7. Ventilator je zakazano pouzivat ve vozidlech nebo v izkych a uzavienych prostorach (< 5 m?) (napf. vytah)!

8. Predtim, neZ budete ventilator pfemistovat, vzdy jej odpojte z elektrické sité!

9. Nebudete-li ventilator delSi dobu pouZzivat, ventilator vypnéte a napajeci kabel odpojte z elektrické sité!

10. Zjistite-li jakoukoli anomalii (napF. uslySite nezvykly zvuk vychazejici z pfistroje nebo ucitite pach spaleniny),
ventilator okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité!

11. Dbejte na to, aby se do ventilatoru prostfednictvim otvor(i nedostaly zadné pfedméty nebo tekutiny.

12. Chrarite pfed prachem, vihkem, slune¢nim zafenim a pusobenim zdrojl bezprostfedné salajiciho tepla!

13. Pred Citénim ventilator vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky ve zdi!

14. Ventilatoru ani napajeciho kabelu se nikdy nedotykejte vihkyma rukamal!

15. Ventilator je dovoleno zapojovat vyhradné do zasuvky elektrické sité s napétim 230V~ / 50Hz!

16. Napéajeci kabel odmotejte v celé délce!

17. Napajeci kabel nikdy nepokladejte na ventilator!

18. Napéjeci kabel nikdy nepokladejte pod koberec, rohozku apod.!

19. Ventilator umistuijte tak, aby zastréku napajeciho kabelu bylo mozné vzdy snadno vytahnout ze zasuvky
elektrické sité!

20. Napajeci kabel pokladejte vzdy tak, aby nebylo mozné nahodné vytaZeni kabelu ze zasuvky elektrické
sité, respektive aby bylo zamezeno zakopnuti o kabel!

21. Viyménu baterii smi provadét pouze dospéla osoba!

22. Pfi vkladani baterii dbejte na spravnou polaritu!

23. Nikdy nepouZzivejte souCasné baterie riznych znaCek a/nebo baterie s riznym stupném nabiti!

24, Po vyméné baterii pfipevnéte kryt schranky na baterie!

25. Pokud nebudete vyrobek delSi dobu pouzivat, vyjméte baterii!

26. Pokud z baterii dojde k uniku kapaliny, nasadte si ochranné rukavice a vycistéte bateriovy prostor suchym
hadfikem!

27. \lyjméte baterii, jakmile je vybita!

28. Upozornéni! Pfi nespravné vyméné baterie hrozi nebezpeci vybuchu! Nahrazujte pouze stejnym nebo
ekvivalentnim typem! Nevystavujte baterie ucink(im pfimého tepla nebo sluneéniho zafeni. Neotevirejte,
nevhazujte do ohné ani je nezkratujte! Nenabijeci baterie je zakazané nabijet! Nebezpeci vybuchul
NepouZivejte misto baterii nabijeci baterie, protoze napéti a vydrZ je mensil

29. Nesvafujte ani nepajejte pfimo k bateriil
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30. Nepouzité baterie skladujte v jejich pavodnim obalu a mimo kovové pfedméty. Jiz vybalené baterie
nemichejte ani neskladuijte spolecné!

31. Technické parametry a design se mohou z divodu neustéalého vyvoje méniti bez pfedchazejiciho oznameni.

32. Text aktualniho navodu k pouZzivani Ize stahnout z webovych stranek www.somogyi.hu.

33. Neneseme odpovédnost za pfipadné chyby v tisku a za tyto se pfedem omlouvame.

34. Uréeno k pouzivani pouze v domacnosti, neni uréeno do pramyslovych provoz(!

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho pfisludenstvi je zakdzano! Pii poSkozeni kterékoliv ¢asti
ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

Q Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné vyrobee,
Y4 | servisni sluzba vyrobce nebo podobné odbomé vyskolena osobal

@ Dalkovy ovladaé neni hracka a nemél by se dostat do rukou déti!

SMONTOVANI VENTILATORU, UVEDENI DO PROVOZU

1. Zkontrolujte, zda mate k dispozici vSechny soucastky.

2. Téleso ventilatoru drzte oto¢ené horni asti smérem doll, motor bude nyni umistén dole.

3. Vnitfni trubkovou konstrukci (16) pfipevnéte Sroubem na dané misto.

4. VnéjSikryt (17) nasadte na vnitfni trubkovou konstrukci, potom umistéte krouzek podstavce (18) a podstavec
(19). Podstavec pfipevnéte matici (20)

5. Nyni ventilator postavte na podstavec.

6. Zadni ¢ast mfizky (6) pfilozte k ose motoru (7) a uthnéte matici uréenou k upevnéni miizky (5). Lamelu
ventilatoru (3) pfilozte k ose motoru (7) a utdhnéte matici uréenou k upevnéni lamely (2).

7. Pfedni (1) a zadni ¢ast mfizky (6) vzéjemné smontujte krouzkem ur€enym k upevnéni mfizky (4).

8.Uvolnéte Sroub urCeny k nastavovani vySky, nastavte pozadovanou vysku a zafixujte utazenim Sroubu.

9. Pro nastaveni thlu sklonu jednoduse naklofite smérem nahoru nebo dold. Neni nutné nic uvolfiovat ani
utahovat. BEhem nastavovani uslySite klapnuti.

10. Do dalkového ovladade vlozte 2 tuzkové baterie typu AAA (neni v cené).

11. Nyni miZete ventilator zapojit do elektrické sité.

CISTENI

Za ucelem zajisténi optimalni funkénosti je nutné ventilator v zavislosti na rozsahu znegisténi pravidelné,

avak alespori jednou za mésic, Cistit.

1. Pred ¢isténim ventilator vypnéte a potom odpojte z elektrické sité vytazenim napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi!

2. Mirné navihenou utérkou oistéte povrchové Casti pfistroje. Nepouzivejte agresivni Gistici prostiedky! Do
vnitfnich Casti ventilatoru, ani do elektrickych soucéstek se nesmi dostat vodal

3. Ventilator uvedte opét do provozu.

ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Reseni pro mozné odstranéni zavady
ventilator se nezapina zkontrolujte sitové napéjeni

ventilator nereaguje na signaly dalkového ovladace | vyméte baterie v dalkovém ovladaci

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a tyto nevhazujte do b&zného komunalniho
== 0dpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému
zdravi! Nepotiebné nebo nepouZitelné pristroje muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive
u vSech takovych distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci.
Odevzdat mlzete i na sbérnych mistech urenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak
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chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni
organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi pfedpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné néklady.

LIKVIDACE BATERIIAAKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti
uZivatele je odevzdani upotiebenych baterii / akumulatord na uréeném sbérném misté v bydlisti nebo v
prodejnach. Tim je zajiSténo zneskodnéni zbytki baterii / akumulator(i ekologickym zplsobem

STOJECI VENTILATOR S 3D OSCILACIIOM

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA DALINJU
UPORABU!

UPOZORENJA

1. Prije koriStenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu.

2. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili
osjecajnom sposobnoSéu, kojima nedostaje znanje i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slucaju
mogu Koristiti uredaj ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su dobili upute za sigurno koritenje uredaja i razumiju
opasnosti koje proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili
odrzavati uredaj samo u slucaju da ih nadzire odrasla osoba.

3. Provjerite da uredaj nije oStecen u transportul

4. Ne koristite na mjestima gdje mogu biti prisutni zapaljivi plinovi i pradine. Ne koristite u blizini zapaljivih
materijalal

5. Uredaj treba raditi pod stalnim nadzorom!

6. Uredaj ne bi trebao da radi u blizini djece bez nadzora!

7. Samo za unutarnju uporabu. Zastititi od vlage (npr. kupaonice, bazeni)!

8. ZABRANJENO je jedinicu koristiti u blizini kade, umivaonika, tuSeva, bazena ili sauna!

9. Zabranjena uporaba u motornim vozilima i sku¢enim prostorima (-5 m?) npr dizala!

10. Uvijek uredaj iskljucite prije premjestanja!

11. IskljuCite aparat iskljucivanjem iz napajanja prije punjenja spremnika vode.

12. Ako otkrijete neki nepravilan rad (npr. neobi¢an zvuk ili miris paljevine iz uredaja), odmah ga iskljucite i

iskljucite utikac iz utiGnice!

13. Uvjerite se da strani objekti i tekucine ne dospiju u uredaj kroz otvore.

14. Zaétitite od praSine, vlage, sunCeve svjetlosti i direktnog toplinskog zraCenjal

15. IskljuCite uredaj iskljuCujuci je iz elektricne uticnice prije Ciscenja!

16. Ne dodirujte uredaj ili kabel za napajanje mokrim rukamal!

17. Uredaj mora biti prikljucen na 230 V~ / 50 Hz elektriénu zidnu uti¢nicu!

18. U potpunosti odmotajte kabel za napajanje!

19. Ne postavljajte kabel za napajanje preko uredaja!

20. Ne postavljajte kabel za napajanje ispod tepiha i vrata i sl.!

21. Uredaj treba biti pozicioniran tako da omoguc¢ava jednostavan pristup i uklanjanje utikaca!

22. Postavite kabel za napajanje tako da se sprijeci da se slu¢ajno izvuce ili da se spotaknete o njega!

23. Zamjenu baterija mogu vrsiti iskljucivo odrasle osobe!

24, Kod postavljanja baterija pripazite na odgovarajuci polaritet!

25. Nemojte zajedno koristiti baterije razliitih marki ifili stupnja napunjenosti!

26. Nakon zamjene baterija fiksirajte poklopac spremnika za baterije!

27. |zvadite bateriju ako proizvod ne planirate upotrebljavati duze vrijeme.

28. Ako tekuéina iscuri iz baterije, uzmite zaStitne rukavice i o€istite odjeljak za baterije suhom krpom.
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29. Izvadite bateriju odmah nakon $to se potrosi.

30. Upozorenje! Opasnost od eksplozije u slu¢aju nepravilne zamjene baterije. To se moZe uiniti samo istom
ili zamjenskim tipom baterije. Ne izlaZite je izravnom toplinskom zracenju i sunéevom svjetiu. Zabranjeno je
otvaranje baterije, bacanje u vatru ili kratko spajanje. Baterije koje se ne mogu puniti ne smiju se puniti. Rizik
od eksplozije! Ne stavljajte akumulatorske baterije umjesto baterija jer imaju znatno nizi napon i uéinkovitost.

31. Ne zavarivajte niti lemite direktno na bateriju.

32. Neiskoristene baterije Cuvajte u originalnom pakiranju, daleko od metalnih predmeta. Ne mijeSajte baterije
koje su veC otpakirane.

33. Zbog stalnog pobolj$anja, dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne najave.

34. Priruénik s uputama moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

35. Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispri¢avamo se ako ih ima.

36. Uredaj je namijenjen samo za ku¢nu uporabu. Industrijska uporaba nije dozvoljenal

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U sluéaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda,
odmah ga iskljuCite iz struje i obratite se strucnoj osobi!

Q Ako se prikljucni kabel za struju oteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proizvodac, njegov
Y4 | serviser ili stru¢na osoba koja je obu¢ena na odgovarajuéi nacin!

@ Daljinski upravija¢ nije igracka, stoga ne smije dospjeti u ruke djeci!

SASTAVLJANJE | PUSTANJE U RAD

1. Provjerite jesu li svi dijelovi dostupni.

2. DrZite tijelo ventilatora naopako, s motorom okrenutim prema.

3. Ucvrstite unutarnji okvir cijevi (16) vijkom na njegovo mjesto.

4. Povucite vanjski poklopac (17) na unutarnji okvir cijevi, a zatim i postolje (18) i prsten poatolj (19). Ucvrstite
postolje pricvrsnom maticom (20).

5. Sada postavite ventilator na njegovo postolje.

6. Namijestite straznju stranu zastitne reSetke (6) na os motora (7) i ucvrstite maticom (5) za uévrscivanje
reSetke. Postavite lopaticu ventilatora (3) na motor osovine (7) i uévrstite maticu za uévrscivanje lopatice (2).

7. Spajite prednii dio reSetke (1) i straznji dio (6) s prstenom za ucvrSéivanje reSetke (4).

8. Otpustite vijak za podeSavanije visine, namjestite visinu i fiksirajte zatezanjem vijka.

9. Za podeSavanje nagiba glave jednostavno ga nagnite prema gore ili prema dolje. Ne morate nista otpustati
ili zatezati. Cut ¢ete zvuk Klika tijekom postavljanja.

10. Umetnite 2 kom. AAA baterije (nije ukljuéeno) na daljinski upravljac.

11. Sada mozete spojiti uredaj u utiénicu.

CISCENJE

Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje, potrebno je uredaj oistiti najmanje jednom mjese¢no, ovisno o

na¢inu uporabe i stupnju zaprljanosti.

1. Prije ¢iS¢enja iskljuCite uredaj i iskljucite uredaj iskljucujuéi ga iz elektricne uticnice!

2. Koristite vlaznu krpu za CiSCenje vanjske povrsine uredaja. Ne koristite agresivna sredstva za CiSéenje!
Izbjegnite da voda ude u i na uredaj i na njegove elektricne komponente!

3. Ponovo pustite u rad ventilator!
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RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar

Mogude rjeSenje

ventil

ator se nezapina zkontrolujte sitové napajeni

ventil

na signaly dalkového ovladace

ator se nezapinaventilator nereaguje vyménte baterie v dalkovém ovladadi

RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu
u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaiji koji se odlazu
u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji
vrSi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani
za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi §titite Va3 okoli§, Vae i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate
pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene
obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJABATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno tretirati od smeca iz kuéanstva. Korisnik je zakonom obvezan
koriStene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog
prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava njihova pravilna neutralizacija.
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(EN) STANDING FAN WITH 3D OSCILLATION

FUNCTIONS OF THE DEVICE, USE

Connect the appliance to a standard 230 V~ / 50 Hz power outlet. The unit emits a short beep and the room temperature in °C is
displayed. Switch the fan on with the POWER button. Press the SPEED button to select the fan’s 1, 2, and. 3 speed stages. During
operation, the display alternates with the selected stage and room temperature. Press the TIMER button to select a period of time
between 1 and 12 hours, after which the unit switches off. The remaining time can be read from the display, with hour accuracy.
Press the MODE button to select the natural wind operation mode, which is confirmed by a tree symbol on the display, or the night
mode, which’s signal is Moon. In natural wind mode, the fan mimics natural gusts. Also in night mode, the fan stage changes auto-
matically, but in every 30 minutes, the maximal stage reduces with one. If it drops down to the smallest stage 1, the fan will continue
to operate on that stage.Normal fan mode is indicated by fan blade pictogram. Use the OSCILLATION button to select the oscillating
movements of the fan. At the presses of the button, the conventional horizontal oscillation is activated firstly, followed by the vertical
and special 3D oscillations. Oscillation is deactivated when button 4 is pressed.To switch the fan off, press the POWER button, or the
remote control’'s OFF button. After switching it off with the remote control’s or the appliance’s button, it memorizes the operation modes,
only the switch-off timing will be cleared. After power failure, the unit forgets all of the previous settings and goes into standby mode.

TECHNICALSPECIFICATION
POWET SUPPIY: vvvevvrevesseresessssneesessssneeneenees 230V ~/50Hz/60 W

nominal blade diameter: ..
adjustable height: ........cccoc.ne.
maximum fan - air mass volume:..
fan input power: .. .P=593W

SBIVICE VAIUE:...vvvveereveeserevessereseese s SV =0,85 (m¥/min)/W
power consumption during standby position: ....P., = 0,31 W

fan acoustic pOWer IBVEl: .............ovmrreeeernrnrnees SE= 61,27 dB(A)

maximum air speed: ........ ..C=2,78 m/sec

service value standard: ...IEC 60879:1986 (corr. 1992)

length of power cable: . 1.45m

overall size.............. ..45x115-130 x 44 cm

WEIGE: oo ..6,8kg

remote control pOWer SUPPIY: .......eveeeeereernenes 2x 1,5V (AAA) batteries, not included

(H) ALLG VENTILATOR 3D OSZCILLALASSAL

JELLEMZOK

Al ventilator 3D oszcillalassal < 5 db &tlatszo lapat ¢ vélaszthato vizszintes, fiiggbleges vagy 3D oszcillacio ¢ allithatd magassag
115- 130 cm « a helyiség hémérsékletének kijelzése * 12 6ras kikapcsolas id6zités ¢ 3 ventilator fokozat « természetes szél és éjszakai
tizemmad * minden funkcio taviranyithaté

AKESZULEK FUNKCIOI, HASZNALATA

Csatlakoztassa a készUléket egy szabvanyos 230 V~ / 50 Hz halézati csatlakozoaljzatba.

Ekkor a készilék egy rovid sipold hangot ad, és megjelenik a kijelzén a helyiség hdmérseklete °C-ban.

A POWER gombbal kapcsolja be a ventilatort. A SPEED gombbal valaszthatjuk ki a ventilator 1, 2, ill. 3 sebességfokozatat. Miikodés
kdzben a kijelz0n felvaltva jelenik meg a kivalasztott fokozat és a helyiség hémérséklete. A TIMER gombbal 1- t6l 12 éra id6tartamot
valaszthatunk ki, mely letelte utén a kesztilék kikapcsol. A hatralévd idét leolvashatjuk a kijelz6rdl, ora pontossaggal. AMODE gombbal
kivalaszthatjuk a természetes szél izemmadot, melyet egy fa jelkép igazol vissza a kijelzén, vagy az éjszakai Uzemmadot, melynek a
jelképe a Hold. Természetes szél lizemmadban a ventilator a természetes széllokéseket utanozza.

Ejszakai izemmodban is automatikusan valtozik a ventilator fokozat, de 30 percenként eggyel csokken a maximalis fokozat. Ha
lecsdkken egészen a legkisebb, 1-es fokozatra, akkor azon (izemel tovabb a ventilator. A normal ventilator izemmadot ventilator-
lapat piktogram jelzi. Az OSCILLATION gombbal a ventilator oszcillald mozgasai koztl vélaszthatunk. Agombnyomésokra sorrendben
el6szor a hagyomanyos, vizszintes oszcillacio aktivalodik, majd ezt koveti a fiiggéleges, illetve a kiilonleges 3D oszcillalas. A gomb 4.
megnyomasara az oszcillacio kikapcsol. A ventilatort kikapcsolni a POWER gombjaval, illetve a taviranyité OFF gombjéval lehet. Ta-
viranyitoval vagy a késziilék gombjaval torténd kikapcsolas utén az lizemmadokat megjegyzi, egyedill a kikapcsolés idézités torlédik.
Aramsziinet utan a kész(ilék elfelejt minden korabbi beallitast, készenléti izemmadba kerdl.
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MUSZAKI ADATOK
FAPEIIATAS: ..o 230V ~/50Hz/60 W
érintésvédelmi osztaly . .

névleges lapatatmero: .
allithatd magassag: ...

maximalis ventilator-légtdmegaram:................... ...F =50,4 m¥/min

a ventilator bemeneti elektromos teljesitménye: ........P= 59,3 W
UZEMEIEK: ..o ...V = 0,85 (m¥/min)/W
energiafogyasztas készenléti izemmadban:.. WP =

a ventilator hangteljesitményszintje............... =61,27 dB(A)

mérési szabvany az lizemértékhez ...
csatlakozokabel hossza................ L 145m

befoglalé méretek............ ..45x115-130 x 44 cm
ventilator tdmege.... ..6,8 ki
taviranyitd tApEllAtasa:. ... ...ovorrrevererrrreerrerreeer 2x 1,5V (AAA) elem, nem tartozék

(SK) STOJANOVY VENTILATOR S 3D OSCILACIOU

CHARAKTERISTIKA

Stojanovy ventilator s 3D oscilaciou * 5 priesvitnych lopatiek « nastavitelna vodorovna, zvisla alebo 3D oscilacia ¢ nastavite/na vyska:
115-130 cm + zobrazenie teploty vzduchu v miestnosti + 12 h Casovac vypnutia * 3 stupne ventilatora « reZim prirodzeného vetra a noény
rezim « vSetky funkcie na dialkové oviadanie

FUNKCIE, POUZIVANIE PRISTROJA

Pripojte pristroj do normalizovanej 230 V~ / 50 Hz sietovej zasuvky. Pristroj po pripojeni kratko zapipa a na displeji sa zobrazi teplota
vzduchu v miestnosti v °C. Pomocou tlacidla POWER zapnite ventilator. Pomocou tlacidla SPEED mdZete vybrat rychlostny stupef
ventildtora 1, 2, resp. 3. Pocas prevadzky na displeji sa striedavo objavi rychlostny stuperi a teplota vzduchu. Pomocou tlacidla
TIMER mdZete vybrat ¢asovy interval od 1 do 12 hodin, po vyprsani ktorého sa pristroj vypne. Ostavajlci ¢as sa zobrazi na displeji,
s presnostou na hodiny. Pomocou tlacidla MODE mozno vybrat funkciu prirodzeného vetra, tato funkcia je oznacend na displeji
symbolom stroméeka; alebo nocny rezim, ktory je oznateny symbolom mesiaca. V rezime prirodzeného vetra ventilator napodobriuje
prirodzené nérazy vetra.V no¢nom reZime sa tiez automaticky meni rychlost ventilatora, ale kazdych 30 minit sa maximalny stupen
znizi o jeden stupen. Ked sa znizi na najnizsi 1. stupen, tak sa bude dalej prevadzkovat na tomto stupni. Rezim norméaineho ven-
tildtora oznacuje symbol vrtule. Pomocou tlacidla OSCILLATION mozno vybrat niektory rezim oscilécie ventilatora. Stlacanim tlacidla
aktivujete oscilaciu v nasledujlicom poradi: klasicka, vodorovna, potom zvisla, resp. 3D oscilacia. 4. stlacenie tlacidla vypne oscilaciu.
Ventilator mdZete vypnut pomocou tlacidla POWER na pristroji, resp. pomocou tlacidla OFF na dialkovom oviadaci. Po vypnuti pomo-
cou dialkového ovladaca alebo tladidla na pristroji, pristroj si zapaméta nastaveny rezim, vymaze sa iba ¢asova¢ vypnutia. V pripade
vypadku elektrickej energie pristroj si nepamaté predchédzajlice nastavenie, je v pohotovostnom rezime.

TECHNICKE UDAJE

NAPAJANIE: ...vvovvvveeriesess s ssenes 230V ~/50Hz/60 W
trieda ochrany:............. L

menovity priemer vrtule: .. .. 40cm

nastavitelna vyska:.............. ..115-130 cm
maximalny prietok ventilatora:...... ...F =50,4 m¥/min

elek. vykon ventilatora na vstupe: P=593W

prevadzkova hodnota: ...........cccecvvrerrnnns
spotreba energie v pohotovostnom rezime: ...

hluénost ventilatora: ................cccccvveeesesinnn . Lji =61,27 dB(A)

najvacsia rychlost vzduchu: ..... .C=2,78 m/sec

norma na meranie prev. hodnoty:. ..IEC 60879:1986 (corr. 1992)

dizka napéjacieho kébla:............... .145m

(07411 T-1 T .45x115-130 x 44 cm

hmotnost’ ......c.ccvveevercecce, ..6,8kg

napajanie dialkového oviadaca:...........c.c..coeeervvrerrnnnns 2x 1,5V (AAA) batéria, nie su prislusenstvom

20



VENTILATOR CU STATIV, OSCILARE 3D

CARACTERISTICI .

Veentilator cu stativ, oscilare 3D « 5 buc palete transparente * Oscilare selectabild, orizontald, verticald sau 3D « Inéltime reglabila: 115
- 130 cm + afisare temperatura incapere « temporizator oprire de 12 ore * 3 trepte ventilator + mod de functionare vént natural si mod
de noapte * toate functiile sunt telecomandabile

FUNCTIILEAPARATULUI, UTILIZAREA

Conectati aparatul la o priza standard de perete, cu tensiunea de 230 V~ /50 Hz. Aparatul va scoate un sunet scurt. Unitatea va emite
un semnal sonor scurt si temperatura in ° C a incaperii va fi afisata. Porniti ventilatorul cu butonul POWER. Apasati butonul SPEED
pentru a selecta treapta 1, 2 sau 3 a ventilatorului. In timpul functiondrii pe ecran este afisat alternat treapta selectatd si temperatura
camerei.

Apasati TIMER pentru a selecta o perioada intre 1 si 12 ore, dupa care unitatea se va opri. Timpul rémas poate fi citit de pe ecran, cu
raté de 1 ora. Cu butonul MODE puteti selecta modul de vént natural, care este confirmat de un simbol de copac pe afisaj, sau modul
de noapte, care este reprezentat de luna. In modul vant natural, ventilatorul imitd rafale naturale. Viteza ventilatorului se schimba
automat in timpul modului de noapte, dar nivelul maxim este redus cu unul la fiecare 30 de minute. Daca scade pana la cea mai mica
viteza, treapta 1, ventilatorul va continua sa functioneze la aceasta treapta. Modul normal de ventilator este indicat de o pictograma
a paletei ventilatorului. Apasati butonul OSCILLATION pentru a selecta miscarea oscilantd aventilatorului. La apasarea butonului,
oscilatia orizontald conventionald este activata mai intéi, urmata de oscilatiile verticale si cele speciale 3D.Oscilarea este dezactivata
la apasarea butonului a 4.-a oard. Oprirea ventilatorului poate fi efectuatd cu butonul POWER sau cu butonul OFF de pe telecomanda.
Dupa oprirea cu telecomanda sau cu butonul de pe unitate, modurile de functionare vor fi memorate, numai temporizatorul de oprire
va fi anulat. Dupd o pana de curent, unitatea uitd de toate setérile anterioare siintra in modul de asteptare.

DATE TEHNICE

AlIMENEATE: ... vvvvovecererere e 230V ~/50Hz/60 W
clasa de protectie: ........coouvwerereenreriinrrinerieeias II.

diametru nominal palete: ..., 40 cm

Tnaltime reglabil: ... 115-130 cm

flux de aer Maxim: .......cooeevverveeeereeees e F =50,4 m3/min
putere ventilator 1a infrare:............cooccevmeerernrerennneeenns P=593W

valoare de OPEIAre: .......ccoovvervvrerverrssisssssssssssessnns SV =0,85 (m3/min)/W
consum de energie in agteptare: ............ccoverrvvvere P =0,

NIVEl A€ ZGOMOL: ...vvvvssvvvvvrres s L, =61.27 dB(A)
viteza maxima a fluxului de @er: ..........cc.ccouervrrrrriennne. = 2,78 m/sec
standard de Operare: .........cooevvveervineeriisnrsiesssinnns IEC 60879:1986 (cor. 1992)
lungime cablu de alimentare:.............ccoouevrmrerirnnreenns 145m

AIMENSIUNE: -...oovoeriee e 45x 115-130x 44 cm
QrEUtALE: ..o 6,8 k

(SRBYMNE) PODNI VENTILATOR SA 3D OSCILACIIOM

0SOBINE

Podni ventilator sa 3D oscilacijom * 5 kom. providnih lopatica ¢ biranje horizontalne ili 3D oscilacije * podesiva visina: 115 - 130 cm
indikator temperature prostorije ¢ tajmer za isklju¢ivanje ventilatora 12 sati « tri brzine ¢ prirodni vetar i noéni rezim ¢+ sve funkcije na
daljinskom upravljacu

FUNKCIJE UREDAJA, UPOTREBA

Uredaj ukljucite u standardnu strujnu utiénicu 230 V~ / 50 Hz. Zacuce se kratki zvuéni signal i na displeju ¢e se prikazati temperatura
prostorije u °C. Prekidatem POWER ukljuite ventilator. Prekidaem SPEED odaberite Zeljenu brzinu 1, 2, ili. 3. Na displeju ¢e se
naizmeni¢no prikazivati odabrana brzina i temperatura prostorije. TIMER sluZi za odredivanje vremena nakon Cega ¢e se uredaj au-
tomatski iskljuciti, interval za podeSavanje je od 1 do 12 sati. Preostalo vreme se u satima moze pratiti na displeju.MODE tasterom se
moze odabrati funkcija prirodnog vetra koji se simbolizira ikonicom drveta ili noéni rezim koji se indikuje simbolom meseca. U rezimu
prirodnog vetra, ventilator imitira prirodni vetar. | u noénom rezimu se menja brzina ventilatora koja se svakih 30 minuta smanjuje. Ako
se automatski smanji na najmanju brzinu 1, dalje ¢e raditi sa najmanjom brzinom. U normalnom reZimu rada svetli piktogram lopatice
ventilatora. Taster OSCILLATION sluZi za aktiviranje oscilacije, prvi pritisak je standardna horizontalna oscilacije, drugi pritisak je ver-
tikalna oscilacija, a tre¢i pritisak je 3D oscilacija. Cetvrtim pritiskom se oscilacija iskljucuje. Ventilator se iskljucuje tasterom POWER, ili
na daljinskom upravijacu sa OFF tasterom. Ovakvim iskljucenjem ventilator pamti podeSavanja, briSe se samo tajmer za automatsko
isljuenje. U sluCaju nestanka struje ili ako se izvuce iz struje, ventilator gubi sva podeSavanja.
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TEHNICKI PODACI
NAPQJANE: cvvvverreerssaersessseessessserssssssssessssssssessessnns 230V ~/50Hz/60 W
razred zastite: ..... .
precnik lopatica:..
podesiva Visina: ...................
maksimalni protok vazduha: ...F =504 m¥min
SNAYA: oo ..P=593W
00NO0S SNAYE: +vvvvvvverrerrrrrareeeens ...V = 0,85 (m¥/min)/W
potrosnja u stanju pripravniosti:

DUKA: ...
najveca brzina vazduha:..............ccccce.e..
standard merenja za odredivanje vrednost

duzina prikljuénog kabela: ...............ooue. .. 145m

dimenzije: ......ccoovevernreeenns ..45x115-130 x 44 cm

masa..... ..6,8kg

NAPQJANE: cevvverreerssaerresssseessesssseessssssssessssssssessessnns 2x 1,5V (AAA) baterija, nije u sklopu

(tz) STOJANOVY VENTILATOR S 3D OSCILACI

SPECIFIKACE

Stojanovy ventilator s 3D oscilaci « 5 transparentnich lamel « volba sméru oscilace — vodorovny, svisly nebo 3D  nastavitelna vyska
115-130 cm « vyobrazeni teploty v mistnosti  Casované vypinéni v rozsahu 12 hodin * 3 rychlostni stupné ventilatoru « provozni rezimy
— pfirodni vitr a noni rezim ¢ vSechny funkce Ize ovladat dalkové

FUNKCE VENTILATORU, POUZIVANI

Ventilator zapojte do standardni z&suvky elekirické sité s parametry 230 V~/ 50 Hz.

Nyni uslysite kratky zvukovy signal a na displeji bude vyobrazena teplota v mistnosti uvedena ve °C. Tlagitkem POWER ventilator
zapnete. Tlacitkem SPEED zvolite jeden ze tfi rychlostnich stupid: 1, 2 nebo 3. Béhem provozu bude na displeji stfidavé vyobra-
zen zvoleny rychlostni stuperi a teplota v mistnosti. Tlacitkem TIMER zvolite v intervalu od 1 do 12 hodin ¢as, po jehoz uplynuti se
ventilator vypne. Zbyvajici ¢as bude vyobrazen na displeji, s pfesnosti na hodinu. Tlacitkem MODE zvolite provozni rezim pfirodniho
vétru, ktery je na displeji signalizovan symbolem stromecku, nebo nocni rezim, ktery je signalizovan symbolem mésice. V pfipadé
provozniho rezimu pfirodniho vétru napodobuje ventilator poryvy pfirodniho vétru. V pfipadé nocniho provozniho reZimu se rychlostni
stupné také stfidaji automaticky, ale po 30 minutach se maximaini rychlost snizuje o jeden stupen. Po dosazeni nejnizsiho rychlostniho
stupné 1, bude ventilator déle v provozu na tomto rychlostnim stupni. Standardni provozni reZim ventilatoru je signalizovan symbolem
lamely ventilatoru. TlaCitkem OSCILLATION zvolite jednu z moZnosti sméru oscilace ventilatoru. Po stisknuti tlacitka se nejprve ak-
tivuje klasicky vodorovny smér oscilace, potom svisly smér oscilace, a nakonec specialni 3D oscilace. Po Etvrtém stisknuti tlacitka se
funkce oscilace vypne. Ventilator vypnete tla¢itkem POWER nebo tlaitkem OFF na dalkovém ovladaci. V pripadé vypnuti dalkovym
ovladacem nebo tlacitkem na ventildtoru budou provozni reZimy ulozeny v paméti, vymazano bude pouze nacasované vypnuti. V
pripadé vypadku dodavky elektrického proudu budou z paméti ventiladtoru vymazana vSechna dfivéjSi nastaveni, ventilator bude v
pohotovostnim rezimu.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPAIENI vvvvvervvvsrissess s senen 230V ~/50Hz/60 W
tfida ochrany pfed nebezpecnym dotykem II.

nominalni primer lamely: ..o
nastavitelnd vySka: .......cccooevererereennne
maximalni vzduchovy proud ventilatoru:
provozni hodnota:...........c.ccceeeeees
spotfeba energie v pohotovostnim rezimu: Py =031W

hladina hluku ventilatoru:................ccccooeeve. LN = 61 27 dB(A)

nejvyssi rychlost proudenl vzduchu:............... ..C=2,78 m/sec

technicka norma k méfeni provozni hodnoty:. ...IEC 60879:1986 (corr. 1992)

délka pfivodniho kabelu: ...........cccocvvreerrvrns L 145m

(0741113 O ..45x115-130 x 44 cm

i ..6,8kg

NAPEENI .veooevvereeriereesseeees et 2x1 5 V/ (AAA) baterie, neni sougasti baleni

..40cm

..115-130 cm

...F = 50,4 m3/min vstupni elektricky vykon ventilatoru: ~ P=59,3W
...V = 0,85 (m3/min)/W
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RASHLADNI UREDAJ SA DALIINSKIM UPRAVLIACEM

INACAJKE

Stojeci ventilator s 3D oscilacijom ¢ 5 kom. prozirnih lopatica * dabir, horizontalno, okomito ili 3D oscilacija * podesiva visina 115-130
cm  prikaz sobne temperature ¢ 12 satni timer za iskljucenje ¢ 3 nivoa brzine * prirodni vjetar i noéni nacin rada ¢ svim funkcijama se
moze upravljati preko daljjinskog upravijata

FUNKCIJE UREDAJA, UPORABA

Prikljucite uredaj standardnu na 230 V~/ 50 Hz elektri¢nu zidnu utiénicu. Uredaj emitira kratak zvuéni signal i prikazuje se sobna tem-
peratura u °C. UkljuCite ventilator tipkom POWER. Pritisnite tipku SPEED za odabir 1, 2 i. 3 stupnja brzine. Tijekom rada, na zaslonu
se izmjenjuje prikaz s odabranim stupnjem i sobnom temperaturom. Pritisnite tipku TIMER za odabir vremenskog razdoblja izmedu 1
i 12 sati, nakon Cega se jedinica iskljuCuje. Preostalo vrijeme moze se oitati sa zaslona, s 1-satnim korakom. Pritisnite tipku MODE
za odabir prirodnog nacina rada vjetra, to potvrduje simbol stabla na zaslonu, ili noéni nacin rada, koji je signal Mjesec. U nacinu
prirodnog vjetra ventilator oponasa prirodne nalete. Takoder u noénom nacinu rada, stupanj ventilatora automatski se mijenja, ali u
svakih 30 minuta maksimalan stupanj smanjuje se za jedan. Ako se spusti na najmanju razinu 1, ventilator ¢e nastaviti raditi na toj
postavci. Normalni na¢in rada ventilatora oznacen je piktogramom lopatice ventilatora. Upotrijebite tipku OSCILLATION za odabir os-
ciliraju¢ih pokreta ventilatora. Pritiskom na tipku najprije se aktivira konvencionalna horizontalna oscilacija, nakon ¢ega slijede okomite
i posebne 3D oscilacije. Oscilacija se deaktivira kada se pritisne tipka 4. Za iskljuéivanje ventilatora pritisnite tipku POWER ili tipku
OFF na daljinskom upravljacu. Nakon $to ga isklju¢i daljinskim upravijacem ili tipkom uredaja, on pamti nacine rada, samo ¢e vrijeme
timer iskljucivanja biti uklonjeno. Nakon nestanka napajanja, uredaj zaboravlja sve prethodne postavke i prelazi u stanje mirovanja.

TEHNICKI PODACI

razred zaSGite: .................

nominalni primér lamely: ..40cm

nastavitelna vyska: .......... .115-130 cm

maksimalni pretok zraka:. ...F=50,4 m3/min

MOC: ..o P=593W

0dN0S MO -..vvvevveerrererrraaeee ..V = 1,23 (m¥/min)/W
poraba v stanju pripravljenosti:. WP =031 W
11T Ly, = 61,27 dB(A)

najvecja hitrost zraka:............coeeeeeeveens ..C=2,78 m/sec

standard merjenja za odrejanje vrednosti:. ...IEC 60879:1986 (corr. 1992)
dolzina prikljuénega kabla: ................... ..145m

(07411113 ..45x115-130 x 44 cm
hmotnost:... ..6,8kg

NAPAJANE: +vvvveevvereerseeessseseseesss s ssesenen 2x 1,5V (AAA) baterije, nisu ukljucene u pakiranje
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